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Merkblatt zum Umtausch von abgenutzten und ausser Kurs
gesetzten Munzen

Die Bestimmungen in diesem Merkblatt gelten ab dem 27. Oktober 2025.

Der Inhalt dieses Merkblatts nimmt Bezug auf das Dokument
«Minzeinlieferungsbestimmungen der Schweizerischen Nationalbank».

1. Umtauschbare Miunzen

Die Schweizerische Nationalbank (SNB) leistet Ersatz fur nachfolgend aufgefiihrte Miinzen.

1.1. Abgenutzte Minzen

Als abgenutzte Munzen werden Minzen bezeichnet, welche aufgrund des iblichen Gebrauchs
im Zahlungsverkehr im Laufe der Zeit Gebrauchsspuren aufweisen. Sie sind grundsétzlich als
einzelne Munzen erkennbar, aber aufgrund des Zustands nicht mehr geeignet, weiterhin im
Zahlungsverkehr verwendet zu werden. Darunter fallen beispielsweise Verfarbungen, Kratz-
spuren, Verschmutzungen, Ecken und Dellen, oder ein durch Gebrauch abgewetztes
Préagebild.

1.2. Ausser Kurs gesetzte Munzen

Ausser Kurs gesetzte Umlaufmiinzen kénnen innerhalb von 20 Jahren ab dem Zeitpunkt, an
dem sie ausser Kurs gesetzt werden, bei der SNB zum vollen Nennwert umgetauscht werden.
Fir die ausser Kurs gesetzten Minzen, die in Grosse und Minzbild den giltigen Miinzen
entsprechen, ist die Riicknahmefrist unbegrenzt, z.B. fur silberfarbene 5-Rappenstiicke sowie
Silbermiinzen vom 50-Rappen- bis 5-Frankenstiick.
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1.2.1. Einrappensticke

Die Einrappenstiicke wurden auf den 1. Januar 2007 ausser Kurs gesetzt. Sie werden von der
SNB bis 31. Dezember 2026 zum vollen Nennwert zuriickgenommen.

1.2.2. Funfrappensticke

Die in den Jahren 1932-1939 und 1941 aus Reinnickel sowie 1879-1931, 1940 und 1942-1980
aus Kupfernickel gepragten Funfrappenstiicke waren bis 31. Dezember 1983 gliltig; sie sind
auf den 1. Januar 1984 ausser Kurs gesetzt worden. Da sie in Grdsse und Miinzbild den
gultigen Miinzen entsprechen, werden sie von der SNB zeitlich unbegrenzt zum vollen
Nennwert zuriickgenommen.

1.2.3. Silberminzen

Die nachstehenden Miinzen aus Silber wurden auf den 1. April 1971 ausser Kurs gesetzt. Da
sie in Grosse und Minzbild den gultigen Miinzen entsprechen, werden sie von der SNB
zeitlich unbegrenzt zum vollen Nennwert zuriickgenommen.

e 5-Franken-Stucke (mit Einschluss der Gedenkmiinzen) der Prégejahre 1931-1967
und 1969

e 2-Franken-Stucke der Pragejahre 1874-1967
e 1-Franken-Stucke der Pragejahre 1875-1967
e 1/2-Franken-Stiicke der Pragejahre 1875-1967

1.3. Gedenkminzen

VVom Bund ausgegebene Gedenkmiinzen kénnen bei den Kassenstellen und Agenturen der
SNB zum Nennwert umgetauscht werden.

2. Wertlose Miunzen

2.1. Zweirappenstucke

Die von 1948 bis 1974 gepréagten Zweirappenstiicke wurden auf den 1. Januar 1978 ausser
Kurs gesetzt. Sie wurden bis zum 30. Juni 1979 von der Eidgendssischen Staatskasse zum
vollen Nennwert zuriickgenommen.

Die wertlosen Zweirappenstiicke kdnnen eventuell noch einen Sammlerwert haben. Die SNB
handelt im Unterschied zu Numismatikern, Antiquitdtengeschaften oder Banken nicht mit
wertlosen Miinzen.
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3. Sorgfaltspflichten

Im Bestreben, das Ansehen des schweizerischen Finanzplatzes zu wahren sowie in Erfillung
der einzuhaltenden Sorgfaltspflichtenkann die SNB den Umtausch von Miinzen von
zusétzlichen Abklarungen abhangig machen. Diese konnen die Identifikation der
einreichenden Person, die Feststellung des wirtschaftlich Berechtigten und weitere
Abklarungen umfassen.

4. Einschrankungen beziglich Menge und Wert

4.1. Barumtausch

Umtauschbare Miinzen kdnnen bis zu einer Gesamtmenge von 500 Stuck lose abgegeben und
bar umgetauscht werden, sofern der Gegenwert weniger als CHF 1'000.— betragt.

Wiederholte Umtauschtransaktionen werden unabhangig von der Menge bzw. vom Wert zum
Inkasso entgegengenommen oder benétigen eine Ausnahmeregelung der SNB.

4.2. Inkasso

Bei grosseren Mengen, oder wenn der Gegenwert CHF 1'000.— und mehr erreicht, werden die
umtauschbaren Munzen nicht im Rahmen eines Barumtausches vergutet, sondern zum
Inkasso entgegengenommen. Die Miinzen missen zwingend mit einem

eingereicht werden. Nach abgeschlossener Priifung der Miinzen
wird der Nennwert auf Ihr Bank- oder Postkonto tiberwiesen. Fiir die Uberweisung werden
folgende Angaben zwingend benétigt:

e Inland:
Anschrift (vollstandiger Name, VVorname, Wohnsitzadresse inkl. Land);
IBAN-Nummer des auf Ihren Namen lautenden Kontos;
Name und vollstandige Adresse der kontofiihrenden Bank.

e Europa:
Anschrift (vollstandiger Name, Vorname, Wohnsitzadresse inkl. Land);
IBAN-Nummer des auf Ihren Namen lautenden Kontos;
SWIFT BIC-Code, Name und vollstandige Adresse der kontofiihrenden Bank.

e Andere Lander:
Anschrift (vollstandiger Name, VVorname, Wohnsitzadresse inkl. Land);
Konto-Nummer (nach Moglichkeit IBAN) des auf Ihren Namen lautenden Kontos;
SWIFT BIC-Code, Name und vollstandige Adresse der kontofiihrenden Bank.

IBAN = International Bank Account Number
BIC-Code = Bank Identifier Code (SWIFT)
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Falls Sie Fragen zu den geforderten Uberweisungsangaben haben, empfehlen wir lhnen, Ihre
kontofuhrende Bank zu kontaktieren.

Uberweisungen finden ausschliesslich in Schweizer Franken statt. Wir weisen Sie darauf hin,
dass bei Uberweisungen Gebiihren und Fremdspesen durch involvierte Korrespondenzbanken
oder die Hausbank anfallen kdnnen.

5. Umtausch an SNB-Schaltern

Umtauschbare Miinzen kdnnen an einem der nachfolgend aufgefiihrten Schaltern zum
Umtausch abgegeben werden.

Die Einreichung von grosseren Mengen abgenutzter und ausser Kurs gesetzter Miinzen
(Gewicht Gber 25 kg) ist nur in Bern, nach Voranmeldung und unter Einhaltung weiterer
Voraussetzungen (Verpackung, Anlieferung) moglich. Die Voranmeldung erfolgt per Mail an

Als Gegenwert erhalten Sie am Schalter bei der SNB neue Schweizer Banknoten der aktuellen
Banknotenserie.

Kassenstellen:

BERN ZURICH (Lieferungen bis max. 25 kg)
Schweizerische Nationalbank Schweizerische Nationalbank
Bundesplatz 1 Borsenstrasse 15

CH-3003 Bern CH-8001 Zirich

Agenturen (Lieferungen bis max. 25 kQ):

Mehrere Kantonalbanken sind fiir die Schweizerische Nationalbank als tatig. Um
die Offnungszeiten dieser Agenturen zu erfahren, bitten wir Sie, diese direkt zu kontaktieren.

Bei konkreten Fragen wenden Sie sich bitte direkt an die Kasse West
(+41 58 631 07 57 oder ).
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